
Потирая нос от смущения, Юкио быстро исправил свои блуждающие мысли.

Меня пригласили вместе с двумя девушками. Это все еще мой первый раз, когда меня
пригласила девушка, что довольно круто. Но, думаю, я должен был ожидать этого, учитывая
то, как она приводила ко мне всех учеников, с которыми познакомилась в классе. Хм...
Интересно, это делает меня популярным?

Поняв, что его мысли подозрительно похожи на внутренние монологи Аянокодзи, он решил
сообщить девушкам о своих планах.

"Я бы с удовольствием пошел, но, думаю, сначала куплю продукты и обустроюсь в общежитии.
В торговый центр я, наверное, спущусь позже. Но спасибо за приглашение!"

Отказ от предложения, сделанного ему в первый день, шел вразрез с его планами по созданию
и участию в дружеских группах, но подросток понимал, что количество его личных баллов
резко уменьшится, если он последует за двумя девушками в торговый центр.

Кроме того, его социальная батарея была разряжена, особенно после небольшого инцидента с
Кушидой, и ему нужен был небольшой перерыв в общении с девушками.

'Не помешает и то, что я, возможно, смогу застать сцену противостояния Судо и старших
мальчиков перед продуктовым магазином. Это будет весело.'

"Не~ Все в порядке! Если вы найдете нас в торговом центре позже, присоединяйтесь к нам,
хорошо?"

Вежливо кивнув им, Юкио задумался над отношением Чиаки к нему, пока шел к торговому
центру.

'Я имею в виду... она проявляет все черты старшей сестры - знакомит меня с другими и
приглашает в гости. Если я правильно помню, она не слишком любила заводить новых друзей,
так что я, вероятно, теперь часть ее круга. Если только я не испорчу все. Но я не могу
отделаться от ощущения, что за ее желанием поддерживать со мной отношения кроется нечто
большее'.

Пока Юкио размышлял, Юкио подошел к сцене, где Судо уходил от смеющихся
второкурсников, оставив свою чашку с лапшой разбросанной по полу, а Аянокодзи остался
один.

'Ну и дела. Он покупает для тебя чашку лапши, а ты оставляешь его одного убирать остатки.
Ну и задница. Теперь я могу по достоинству оценить работу, которую проделал Киётака, чтобы
вызвать такое резкое развитие характеров у учеников класса D".

Подойдя к герою романа, Юкио опустился рядом с ним на колени и помог одиночке убрать
лапшу.

"Эй, Аянокодзи-кун, верно? Что здесь произошло?"

Взглянув на новичка, Юкио с удовольствием отметил то что его узнал главный герой сериала -
не то чтобы он сомневался в познавательных способностях мальчика.

"Кобаяши-кун. А, ничего. У нашего одноклассника... низкая точка кипения, так что
постарайтесь не злить его в будущем".



За невыразительным лицом скрывался человек-шедевр 4-го поколения, который сейчас
пытался завязать разговор с мальчиком из своего класса.

"Принято к сведению. Хотя интересно, как сложатся его межличностные отношения...
особенно учитывая, что он похож на того, кто хочет вступить в спортивную команду".

Аянокодзи бросил на меня непонимающий взгляд, после чего убрал мусор и собрался уходить.

"Я могу представить, что он, вероятно, будет вовлечен в дальнейшие проблемы. Я, пожалуй,
пойду. Приятно было познакомиться с тобой, Кобаяши-кун".

С этими словами мальчик ушел, а Юкио задумался о своем первом разговоре с мастером
класса D, подумав про себя, что разговор был довольно сухим. Отбросив эти мысли, как он
обычно делал с неприятными вопросами, он направился в магазин и купил столько бесплатных
вещей, сколько смог, а также продукты для приготовления питательной еды.

Вручив ключ-карту от комнаты 403, расположенной на том же уровне, что и комната главного
героя, Юкио поднялся на лифте и вошел в комнату площадью 200 квадратных футов.

В комнате была чистая кухня, односпальная кровать, письменный стол, двустворчатый шкаф и
тумбочка.

'Это... потребует огромной модернизации'.

Оставив свою сумку в классе, он остался без багажа, поэтому прошел на кухню и
рассортировал продукты, а затем приготовил себе вкусную еду.

Кулинария никогда не интересовала его, но, поскольку он был первенцем в обычной
обеспеченной семье, его мать решила взять его кулинарные уроки в свои руки.

Она научила его готовить множество блюд - от макарон и шашлыков до карри и даже буханки
хлеба. Только когда подросток научился разбираться в различных приправах и специях и
знать, когда их использовать, она остановила его занятия. Только через год он понял причину
бешеной гонки матери по обучению его навыкам самообеспечения.

Отбросив мрачные воспоминания, он ел в безмятежном молчании.

'Ах... это как раз то, что нужно. Еда - путь к мужчине...? Или, может быть, еда - путь к сердцу
мужчины? Нет, путь к сердцу мужчины лежит через его желудок! И это очень верно! Я хочу
попозже заглянуть в кафе "Паллет". Большинство интересных встреч происходило именно
там'.

Закончив трапезу и приведя себя в порядок, Юкио решил отдохнуть и подумать о том, что ждет
его в будущем. Кроме поиска друзей, ему нужно было поставить перед собой несколько
краткосрочных целей, особенно таких, которые помогли бы ему выжить в этой особенной
старшей школе.

'Вероятно, в ближайшие несколько месяцев я иссякну в плане личных баллов. Если меня
отсортируют должным образом, то испытание на круизном лайнере может стать хорошим
вливанием в мой счет в размере 500 000пп. Так что мне нужно просто выжить до этого
момента'.

Подумав о предстоящей смене очков класса, Юкио решил оставить класс на произвол судьбы.



Высокие достижения бывают только тогда, когда человек пережил низкие, и Юкио не хотел
нарушать планы Аянокодзи относительно класса, не говоря уже о том, чтобы перенять у него
эту работу.

'Дружить с Айком и Ямаучи... Я бы не хотел. Я уже имел дело с такими за последние 7 лет,
пора что-то менять. Я могу видеть себя в компании Аянокодзи, но так как это в перспективе, я
могу подружиться с Хиратой. Этот парень будет очень популярен в будущем, и у нас с ним
общие интересы в футболе. Однако его комплекс мессии может немного расстраивать".

Обдумывая свои варианты, Юкио разделся, чтобы немного потренироваться. Поддержание
хорошего телосложения могло бы укрепить его уверенность в себе и улучшить успеваемость в
школе. Таким образом, тренировки станут неотъемлемой частью его школьной жизни.

Потренировавшись, приняв душ и, к сожалению, переодевшись в школьную форму, он
направился в торговый центр Кейаки. У входа было довольно оживленно: несколько групп
первокурсников и второкурсников толпились вокруг.

Юкио вошел внутрь, ища магазин одежды, чтобы купить что-нибудь повседневное и
непринужденное, а также пару шорт для ночного белья. В последнее время ему нравились
брюки-карго, толстовка и кепка, поэтому он купил эту комбинацию, а также джинсы, рубашки,
футболки и пару обуви. В его прошлой жизни сочетание карго и толстовки переживало
возрождение, но здесь это еще не стало трендом, поэтому в будущем он мог выглядеть немного
неуместно, но поскольку он был иностранцем, это можно было объяснить просто как модную
тенденцию за рубежом.

Распорядившись, чтобы все доставили в его комнату, он отправился в фуд-корт, надеясь, что
сможет найти там пару девушек. По счастливой случайности ему удалось найти эту пару через
два часа после того, как они впервые оказались в торговом центре.

"Мацусита-сан. Мори-сан."

Повернув к нему головы, Чиаки засияла, а Нене вежливо кивнула.

"Садись сюда!"

"Чем вы занимались, пока мы ходили по магазинам?"

Так прошло время. Хотя и не без странных восклицаний то тут, то там...

"Что, ты потратила 30,000 личных очков в первый день?".

С недоверчивым взглядом Юкио уставился на Нене, которая опустила голову и кротко, но с
намеком на озорство, кивнула в подтверждение. Он не мог понять, как можно в первый же
день растратить треть своих трехмесячных расходов на жизнь, но потом понял, что эта пара,
или, по крайней мере, Нене, не в курсе всех махинаций школы.

"Хаа... что ж, что есть, то есть. А вы, Мацусита-сан... сколько вы потратили?".

Слегка опасаясь ответа, ожидая получить непомерную цифру, он был приятно удивлен
мудростью другой девушки за столом.

"В отличие от Нене-Чан, я потратила чуть меньше 5000 пенсов на самое необходимое".



Хитро улыбнувшись на назидание своей новой подруги, Чиаки ответила разумной цифрой,
зеркально отражающей его собственные расходы.

'Хм... Чиаки была весьма полезна сегодня утром, а Нене тоже довольно забавно находиться
рядом. Может быть, я смогу намекнуть им о трате личных очков. Я вижу себя частью их круга
в будущем, и никто не хочет видеть, как страдает их друг. О... кроме Хираты, конечно".

Отбросив ехидные мысли, которые навсегда останутся только в его мыслях, Юкио задумался о
том, как начать разговор о личных очках.

"Эй, ребята, что вы думаете об объяснении сенсея по поводу приватных точек? Мне кажется,
что она что-то скрывает от нас".

"Именно! Не слишком ли удобно сдавать вступительные тесты и получать ежемесячно столько
карманных денег? Черт, у меня довольно богатые родители, но даже я никогда не получал
таких карманных денег до школы. У тебя были какие-нибудь идеи на этот счет, Юкио-кун?"

Юкио был рад, что Чиаки быстро сообразил, и поэтому он повернулся к Нене - той, которая
потратила больше всех - с серьезным видом, планируя, какую информацию распространить.

Юкио был рад, что Чиаки быстро сообразил, и поэтому он повернулся к Нене - той, которая
потратила больше всех - с серьезным видом, планируя, какую информацию распространить.

Мацусита, посмотрев на Юкио, одарила его глубоким взглядом, подумав про себя.

'Упоминание о личных баллах, как только он узнает о растратах Нене, да? Этот мальчик что-то
знает, не так ли? Думаю, я просто прощупаю его и узнаю'.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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